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Özet
Geleneksel dokumacılık ve oya sanatı, Anadolu coğrafyasında yetişen kadının tarihsel belleğinde yer eden sözle ifade edilemeyen duygu, düşünce ve toplumsal mesajların motifler aracılığıyla bir iletişim diline dönüştüğü sessiz birikimlerin somut örnekleridir. Anadolu kadınının sosyal hayattaki rolü, çoğu zaman sessiz ve geri planda kalmasını gerektirmiştir. Bu bağlamda kadın, eline aldığı iğne, iplik, renk ve tezgâh aracılığıyla sözle ifade edemediği duygu ve düşüncelerini görsel bir iletişim diline dönüştürmüştür. Bu çalışma dokuma ve oya sanatında kullanılan motiflerin bir iletişim aracı olarak taşıdığı anlamları incelemekte ve Anadolu kadınının duygu ve düşüncelerinin hangi motifler aracılığıyla sembolik bir ifadeye dönüştüğünü ortaya koymayı amaçlamaktadır. Araştırma kuramsal yöntemle yürütülmüş, doğrudan saha verisi toplanmamış; Türk halk bilimi, el sanatları ve iletişim bilimleri alanındaki kitap, makale ve tezlerden elde edilen literatür verileri analiz edilmiştir. Motiflerin sembolik anlam dünyası ile iletişim ögeleri (kaynak, mesaj, kod, kanal, alıcı) arasındaki ilişkiler değerlendirilmiş ve Anadolu kadınının kurduğu sembolik iletişimde bu öğelerin karşılıkları yorumlanmıştır. Ayrıca dokuma ve oya sanatında yer alan motiflerin ifade ettiği duygu, düşünce ve toplumsal mesajlar belirlenmiştir. Elde edilen bulgular incelendiğinde “elibelinde” ve “koçboynuzu” gibi motifler kadının toplumsal konumunu ve doğurganlığı ifade etmektedir. Dokuma motifleri daha çok doğum, ölüm ve bereket gibi genel temalara odaklanırken, oya motiflerinin doğrudan aile içi ilişkiler ve bireysel çatışmalara yönelik daha doğrudan mesajlar içerdiği görülmektedir. “Mezar taşı”, “biber” ve “kaynana dili” gibi motifler, kadının toplumsal baskı nedeniyle ifade edemediği duygu ve tepkilerini sembolik bir dile dönüştürdüğünü göstermektedir. Sonuç olarak dokuma ve oya motifleri, Anadolu kadınları tarafından geliştirilen ve onların duygu durumuna yönelik mesajları ileten sessiz bir iletişim sistemini oluşturmaktadır. Bu sistemde “mesaj” kadının söze dökemediği içsel duyguları, “gönderici” mesajı üreten Anadolu kadını, “alıcı” ise bu görsel dili çözümleyerek anlamlandıran sosyal çevre, “kanal” bu motiflerin işlendiği dokuma veya tülbent, “kod” ise toplumsal mutabakata dayalı oluşturulan motiflerdir. Böylece soyut duygular, ortak kültürel kodlar aracılığıyla somut bir iletişim ağına dönüşmektedir.
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The Symbolic Communication World Established by Anatolian Women Through Motifs in Weaving and Embroidery


Abstract
Traditional weaving and embroidery are tangible examples of the silent accumulation of knowledge embedded in the historical memory of women raised in Anatolia; they represent a language of communication in which emotions, thoughts, and social messages—too profound to be expressed in words—are transformed into motifs. The role of Anatolian women in social life has often required them to remain silent and in the background. In this context, women have used the needle, thread, color, and loom in their hands to transform the emotions and thoughts they could not express in words into a visual language of communication. This study examines the meanings conveyed by motifs used in the arts of weaving and embroidery as a means of communication, and aims to reveal which motifs serve as a symbolic expression of the emotions and thoughts of Anatolian women. The research was conducted using a theoretical approach; no direct field data was collected. Instead, literature data obtained from books, articles, and theses in the fields of Turkish folklore, folk arts, and communication sciences were analyzed. The relationships between the symbolic meanings of motifs and the elements of communication (source, message, code, channel, and receiver) were examined, and the corresponding roles of these elements in the symbolic communication established by Anatolian women were interpreted. Additionally, the emotions, thoughts, and social messages conveyed by the motifs found in the arts of weaving and embroidery were identified. An examination of the findings reveals that motifs such as “elibelinde” and “koçboynuzu” express a woman’s social status and fertility. While weaving motifs tend to focus on general themes such as birth, death, and fertility, it is evident that embroidery motifs convey more direct messages regarding intra-family relationships and personal conflicts. Motifs such as “mezar taşı,” “biber,” and “kaynana dili” demonstrate that women transform the emotions and reactions they cannot express due to social pressure into a symbolic language. In conclusion, weaving and embroidery motifs constitute a silent communication system developed by Anatolian women to convey messages reflecting their emotional states. In this system, the “message” consists of the woman’s inner feelings that she cannot put into words; the “sender” is the Anatolian woman who creates the message; the “receiver” is the social environment that interprets and gives meaning to this visual language; the “channel” is the fabric or lace on which these motifs are woven; and the “code” consists of the motifs created based on social consensus. Thus, abstract emotions are transformed into a concrete communication network through shared cultural codes.
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